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Opatrenie

Uradu verejného zdravotnictva Slovenskej republiky
pri ohrozeni verejného zdravia

Urad verejného zdravotnictva Slovenskej republiky ako prislusny organ podla § 5 ods.

4 pism. h) zakona ¢. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene

a doplneni niektorych zakonov (d’alej len ,,zdkon ¢. 355/2007 Z. z.**) z dovodu vyhléasenia

mimoriadnej situdcie na izemi Slovenskej republiky vladou Slovenskej republiky uznesenim

vlady Slovenskej republiky ¢. 111 z 11.03.2020 a pandémie ochorenia COVID-19 vyhléasenej

diia 11.03.2020 generalnym riaditel'om Svetove] zdravotnickej organizécie podla § 12 ods. 2
pism. b), ¢) a f), § 48 ods. 4 pism. 1) zdkona ¢. 355/2007 Z. z. nariad’uje tieto

1.

opatrenia:

Vsetkym osobam, ktoré od 01. septembra 2020 od 7.00 hod. vstipia na izemie Slovenske;j
republiky, pricom pocas predchadzajucich 14 dni navstivili krajinu Eurdpskej tunie
neuvedent v prilohe €. 1 tohto opatrenia a zarovei nenavstivili krajinu , ktora nie je ¢lenom
Europskej unie anie je uvedena v prilohe ¢. 1 tohto opatrenia, sa nariad’uje izolacia
v doméacom prostredi do doby obdrzania negativneho vysledku RT-PCR testu na ochorenie
COVID-19, alebo v pripade bezpriznakového priebehu izolacie v domacom prostredi
dovrSenim jej 10. dia. Laboratornej diagnostike na ochorenie COVID-19 je osoba povinna
sa podrobit’ najskor v piaty den izolacie v domacom prostredi. Po dobu domacej izolacie
podl'a predchadzajucej vety sa tato nariaduje iosobam zijucim stiou Vv spolo¢nej
domacnosti. Laboratornej diagnostike na ochorenie COVID-19 nie je povinné podrobit’ sa
diet’a do 3 rokov, ak prislusny regionalny urad verejného zdravotnictva alebo poskytovatel
zdravotnej starostlivosti, ktory poskytuje zdravotnu starostlivost’ v $pecializaénom odbore

pediatria, a s ktorym ma diet’a uzatvoreni dohodu o poskytovani zdravotnej starostlivosti



neur¢i inak. Povinnost” domacej izolacie pre deti do 3 rokov, u ktorych nevzniklo akutne
respiraéné ochorenie, sa kon¢i ukon¢enim povinnosti domacej izolacie pre osoby zijuce

s nimi v jednej domécnosti.

Vsetkym osobam, ktoré od 01. septembra 2020 od 7.00 hod. vstipia na izemie Slovenske;j
republiky, pricom pocas predchddzajicich 14 dni navstivili krajinu, ktora nie je ¢lenom
Eurépskej tnie anie je uvedend v prilohe €. 1 tohto opatrenia, sa nariad’uje izolcia
v domécom prostredi do doby obdrzania negativneho vysledku RT-PCR testu na ochorenie
COVID-19. Laboratérnej diagnostike na ochorenie COVID-19 je osoba povinna sa
podrobit’ najskor v piaty den izolacie v domacom prostredi. Po dobu domacej izolacie
podl'a predchadzajucej vety sa tito nariad’'uje iosobam zijucim stiou Vv spolo¢nej
domacnosti. Laboratornej diagnostike na ochorenie COVID-19 nie je povinné podrobit’ sa
diet’a do 3 rokov, ak prislusny regionalny urad verejného zdravotnictva alebo poskytovatel
zdravotnej starostlivosti, ktory poskytuje zdravotnu starostlivost’ v §pecializaénom odbore
pediatria, a s ktorym mé dieta uzatvoreni dohodu o poskytovani zdravotnej starostlivosti
neur¢i inak. Povinnost” domacej izolacie pre deti do 3 rokov, u ktorych nevzniklo akttne
respiraéné ochorenie, sa kon¢i ukon¢enim povinnosti domacej izolacie pre osoby Zijuce

s nimi v jednej domacnosti.

Vsetky osoby, ktoré od 01. septembra 2020 od 07.00 hod. vstupia na tzemie Slovenskej
republiky cez §tatnu hranicu medzi Slovenskou republikou a Ukrajinskou republikou su
povinné sa pri prekroCeni Stitnej hranice preukazat’ prislusnikovi Policajného zboru
Slovenskej republiky registraciou na webe http://korona.gov.sk/ehranica. Ob¢ania tretich

krajin (krajin mimo Eur6pskej nie) st nasledne povinni poc¢as svojho pobytu na uzemi
Slovenskej republiky byt schopni sa preukdzat’ potvrdenim o hore uvedenej registracii

prislusnikom Policajného zboru Slovenskej republiky.

Vsetkym osobam podl'a bodu 1, ktoré od 01. septembra 2020 od 7.00 hod. vstipia na
uzemie Slovenskej republiky sa nariad’uje, aby bezprostredne po navrate do Slovenskej
republiky oznamili tuto skutocnost ato telefonicky alebo elektronicky prislusnému
regionalnemu tradu verejného zdravotnictva a poskytovatel'ovi zdravotnej starostlivosti,
ktory poskytuje zdravotnu starostlivost’ v Specializatnom odbore vSeobecné lekarstvo, a
s ktorym ma uzatvorenu dohodu o poskytovani zdravotnej starostlivosti alebo
poskytovatel'ovi zdravotnej starostlivosti, ktory poskytuje zdravotnu starostlivost
v $pecializaénom odbore pediatria, a s ktorym ma diet’a uzatvorentt dohodu o poskytovani
zdravotnej starostlivosti. Osoby, ktoré nemajt na Gzemi Slovenskej republiky uzatvorenu
takito dohodu st povinné ozndmit" umiestnenie do izolacie podla bodu 1 miestne

prislusnému lekarovi samospravneho kraja.



Vsetkym poskytovatelom zdravotnej starostlivosti, ktori poskytuji zdravotnu

starostlivost’ v $pecializatnom odbore vSeobecné lekarstvo alebo pediatria sa nariad’uje,
aby vSetkym osobam podla bodu 1, ktoré v obdobi od 01. septembra 2020 od 7.00 hod.
vstupili na uzemie Slovenskej republiky, vratane osob, ktoré stouto osobou Ziju

v spolo¢nej domacnosti, vystavili PN z dovodu karantény pre COVID-19.

Opatrenie podl'a bodu 1 az 3 sa nevzt'ahuje na:

vodic¢ov nékladnej dopravy, pilotov, ¢lenov posadky lietadla alebo inych ¢lenov
leteckého personalu, posadku v lodnej nakladnej doprave, rusnovodicov, vozmajstrov,
vlakové Caty a obsluznych pracovnikov v Zelezni¢nej nakladnej doprave; tieto osoby,
ktoré prekracuju hranicu Slovenskej republiky aj inymi sposobmi dopravy za ucelom
presunu do miesta, kde budi vykonavat’ svoju ¢innost’ alebo pri navrate domov sa
preukazu potvrdenim od zamestnavatel'a v Statnom jazyku Slovenskej republiky alebo
osvedCenim pre pracovnikov v medzinarodnej doprave, ktorého vzor je uvedeny
v prilohe €. 3 oznamenia Eurdpskej komisie o uplatiiovani zelenych jazdnych pruhov
(Green Lanes),

vodicov a posadky osobnej, leteckej alebo autobusovej dopravy, ktori vykonavaja
prepravu repatriovanych osdb na izemie Slovenskej republiky,

vodicov a posadky zdravotnej sluzby, ktori vykonavaju transport pacienta a vodi¢ov
a posadky vykonavajucich prevoz orgdnov urcenych na transplantéciu, krvi a krvnych
nahrad,

zamestnancov pohrebnych sluzieb, ktori vykonavaji medzinarodnu prepravu
I'udskych pozostatkov alebo T'udskych ostatkov na ucely pochovania alebo
spopolnenia,

po odsthlaseni Ministerstvom zdravotnictva Slovenskej republiky na osoby, ktoré
vstupuju alebo opustaju uzemie Slovenskej republiky za ufelom zabezpecenia
akutnej aneodkladnej diagnostiky a liecby, protokolarnej prevencie a lieCby,
a pokracujucej liecby zdravotnych stavov svojich, alebo 0sdb im blizkym,

po odsuhlaseni Ministerstvom vnutra Slovenskej republiky alebo Ministerstvom
obrany Slovenskej republiky na vstup alebo tranzit prislusnikov policajnych zborov
prechadzajicich uzemim Slovenskej republiky na plnenie uloh vyplyvajicich
z &lenstva v EU a prislugnikov ozbrojenych sil a NATO,

na vykonanie tranzitu obc¢anov ¢lenskych Statov EU
aich rodinnych prisluinikov tzemim Slovenskej republiky do &lenského statu EU.
Tieto osoby musia prejst uzemim Slovenskej republiky bez zastavenia, najneskor
do 8 hodin od vstupu, vratane nevyhnutného tankovania pohonnych hmét,
vykonanie tranzitu o0sdb s prechodnym alebo trvalym pobytom v niektorom

z &lenskych $tatov EU pri navrate do tatu, ktorého st obanmi. Tieto osoby musia



prejst izemim Slovenskej republiky bez zastavenia, najneskor do 8 hodin od vstupu
vratane nevyhnutného tankovania pohonnych hmot,

- vykonanie tranzitu Statnych prislusnikov tretich krajin do niektorého z ¢lenskych
statov EU, v ktorom majd trvaly alebo prechodny pobyt. Tieto osoby musia prejst’
uzemim Slovenskej republiky bez zastavenia, najneskor do 8 hodin od vstupu vratane
nevyhnutného tankovania pohonnych hmét,

- po odsuhlaseni Ministerstvom vnutra Slovenskej republiky na osoby, ktoré vstupuji
na uzemie Slovenskej republiky na zaklade Ziadosti stidu alebo orgdnov ¢innych v
trestnom konani,

- §tatnych zamestnancov a zamestnancov pri vykone prace vo verejnom zaujme
vyslanych na plnenie uloh vyplyvajicich zo zastupovania Slovenskej republiky
v medzinarodnej organizacii alebo medzinarodného vojenského zastupitel'stva mimo
uzemia Slovenskej republiky, ktori vstupuji na uzemie Slovenskej republiky pocas
a po skonceni vyslania v cudzine, spolu s ich rodinnymi prislusnikmi,

- osoby pozivajuce na izemi Slovenskej republiky diplomatické vysady a imunity,

- po odsthlaseni Ministerstvom zahrani¢nych veci a eurdpskych zélezitosti Slovenske;j
republiky na zamestnancov medzinarodnych organizacii, medzinarodnych finan¢nych
institucii a institucii Europskej tnie, ktori maju na tizemi Slovenskej republiky miesto
vykonu prace a ich rodinnych prislusnikov,

- poslancov Europskeho parlamentu zvolenych v Slovenskej republike a ich rodinnych
prislusnikov,

- osoby vyslané na zastupitel'sky urad Slovenskej republiky, ktoré vstupuju na tzemie
Slovenskej republiky pocas a po skonceni vyslania v cudzine, spolu s ich rodinnymi
prislusnikmi

- osoby, ktoré vstupuju na uzemie Slovenskej republiky zddvodu realizacie
pravoplatného sudneho rozhodnutia vo veci vykondvania striedavej starostlivosti
rodi¢ov o maloleté dieta, pripadne prava styku s maloletym dietatom. Osoba, ktora
takto vstupuje na uzemie Slovenskej republiky je povinnad pri vstupe na uzemie
Slovenskej republiky preukdzat sa pravoplatnym rozhodnutim sudu alebo
rodicovskou dohodou a zaroven informovat Ministerstvo prace, socidlnych veci
arodiny Slovenskej republiky (Centrum pre medzinarodnopravnu ochranu deti
a mladeze) o zamere vstupu na uzemie Slovenskej republiky z dovodu uvedeného
v tomto bode,

- po odsuhlaseni Ministerstvom pddohospodarstva a rozvoja vidieka Slovenskej
republiky osoby zabezpeCujuce servis a udrzbu polnohospodarskej a lesnej

techniky, posadky pol'nohospodarskej a lesnej techniky a ich sprievod.

Osobam uvedenym vtomto bode sa nariad'uje, aby v pripade akychkol'vek priznakov



respiraéného ochorenia bezodkladne oznamili tito skuto¢nost’ ato telefonicky svojmu
poskytovatel'ovi zdravotnej starostlivosti, ktory poskytuje zdravotni starostlivost’
v $pecializaénom odbore vSeobecné lekéarstvo, a sktorym ma uzatvoreni dohodu
o poskytovani zdravotnej starostlivosti. Pokial' uvedené osoby nemaju na uzemi Slovenskej
republiky poskytovatela zdravotnej starostlivosti, oznamia tito informaciu bezodkladne na

¢islo tiestiového volania 112.

Vodi¢om nékladnej dopravy, ¢lenom posadky lietadla alebo inym ¢lenom leteckého personalu,
posadke v lodnej nakladnej doprave, rusiovodiCom, vozmajstrom, vlakovym catdm
a obsluznym pracovnikom v Zelezni¢nej ndkladnej doprave, ktori vstupuju alebo vystupuju
na/z uzemia Slovenskej republiky za ucelom prepravy, nakladania a vykladania tovaru sa
nariad’uje, aby pri nakladani a vykladani tovaru pouzivali osobné ochranné pracovné
prostriedky, maximalne obmedzili priamy kontakt s persondlom v zahrani¢i a mali vozidlo
vybavené gumenymi rukavicami k pouzitiu podla potreby a dezinfekéné prostriedky
k pravidelnému ¢&isteniu ruk. Pre zamestnancov v Zelezni¢nej doprave vyhotovi zamestnavatel’
potvrdenie, ktoré jasne preukaZe, Ze nliteny prechod Statnej hranice im vyplyva z povahy ich
prace, ktorou zabezpec¢uju nakladni dopravu. Pre tieto osoby sa pre ich potrebny pobyt na
uzemi Slovenskej republiky mimo plnenia pracovnych povinnosti nariad’'uje izolacia
v domacom prostredi, pokial’ je to moZzné mimo 0sob, ktoré s nimi Zijui v spolocnej domacnosti.
Prislusnym osobam c¢innym v civilnom letectve sa nariad’uje dodrziavat protiepidemické

opatrenia stanovené Ministerstvom dopravy a vystavby Slovenskej republiky.

Zamestnancom pohrebnych sluzieb, ktori vykonavaji medzinarodnu prepravu l'udskych
pozostatkov alebo T'udskych ostatkov na ucely pochovania alebo spopolnenia, sa nariad’uje,
aby pri preberani, odovzdévani a nakladani l'udskych pozostatkov pouzivali respiratory FFP2
/ FFP3, maximdalne obmedzili priamy kontakt s persondlom v zahrani¢i a mali vozidlo
vybavené gumenymi rukavicami k pouzitiu podla potreby a dezinfekéné prostriedky

k pravidelnému ¢isteniu ruk.

Vodi¢om a posadkam zdravotnej sluzby, ktori vykonavaju transport pacienta, sa nariad’uje, aby
transport pacienta vykonavali len vozidlami, v ktorych je oddeleny priestor pre pacienta, aby
pri transporte pouzivali osobné ochranné pracovné pomodcky (respiratory FFP2 / FFP3,

ochranné okuliare, rukavice) a pouzivali dezinfek¢né prostriedky k pravidelnému ¢isteniu ruk.

5. Opatrenie podl'a bodu 1 az 3 sa nevzt'ahuje na osoby, nepatriace pod bod 4, ktoré maju
trvaly pobyt alebo prechodny pobyt v Slovenskej republike a maji uzatvoreny
pracovnopravny vztah, obdobny pracovny vztah alebo miesto vykonu prace (napr.
u SZCO0), v prihrani¢nych oblastiach na tzemi susedného tatu vo vzdialenosti pozemnou

cestnou komunikaciou do 30 km od otvoreného hrani¢ného priechodu na tzemie



Slovenskej republiky a su drzite'mi potvrdenia od zamestnavatel'a o takomto vykone prace

alebo potvrdenia o takomto vykone prace.

Zaroven sa toto Opatrenie podla bodu 1 az 3 nevzt'ahuje na osoby, ktoré maju trvaly pobyt
alebo prechodny pobyt v prihrani¢nych oblastiach susedného statu do 30 km od otvoreného
hrani¢ného priechodu na izemie Slovenskej republiky, a majt uzatvoreny pracovnopravny
vztah, obdobny pracovny vztah, alebo miesto vykonu prace (napr. u SZCO), na Gzemi
Slovenskej republiky vo vzdialenosti pozemnou cestnou komunikaciou do 30 km od
otvoreného hrani¢ného priechodu na tzemie Slovenskej republiky a st drzitelmi
potvrdenia od zamestnavatel'a o takomto vykone prace alebo o potvrdeni o takomto vykone
prace. Opatrenie podl'a bodu 1 az 3 sa taktiez nevztahuje na osoby Zijuce s takouto osobou

v jednej domécnosti, za predpokladu, Ze prekracuji hranicu v jej sprievode.

Zaroven sa toto Opatrenie podl'a bodu 1 az 3 nevzt'ahuje na ob¢anov Slovenskej republiky,
ktori maju trvaly pobyt alebo prechodny pobyt v prihrani¢nych oblastiach susedného Statu
do 30 km od otvoreného hrani¢ného priechodu na tizemie Slovenskej republiky a osoby

Zijuce s nimi v jednej domacnosti, za predpokladu, Ze prekrac¢uju hranicu v ich sprievode.

.V odévodnenych pripadoch méZe vynimku zbodov 1 az 3 udelit Urad verejného
zdravotnictva Slovenskej republiky na zdklade odovodnenej pisomnej Ziadosti ¢lena vliady
Slovenskej republiky v jeho pdsobnosti. Osoba, ktorej je udelend vynimka, musi
disponovat’ pri vstupe na Gzemie Slovenskej republiky negativnym vysledkom RT-PCR
testu na ochorenie COVID-19 nie star§im ako 96 hodin. V odévodnenych pripadoch moze
vynimku z tejto povinnosti udelit’ Urad verejného zdravotnictva Slovenskej republiky na
zdklade odovodnenej pisomnej Ziadosti Clena vlady Slovenskej republiky v jeho

pdsobnosti.

Opatrenie podl'a bodu 1 az 3 sa nevztahuje na osoby, ktoré vstupuji na izemie Slovenskej
republiky za ucelom vykonania prijimacich skusok, zavere¢nych skusok, inych skuSok
alebo zapisu do $kol na tizemi Slovenskej republiky alebo vypratania osobnych veci
z internatov alebo inych ubytovacich zariadeni, vratane jednej sprevadzajicej osoby, a su
drzitel'mi potvrdenia o takejto skutocnosti (napr. pozvanka na prijimacie skusky, zapis do
Skoly). Tieto osoby st povinné odovzdat vysledok negativneho testu (potvrdenie
o negativite testu) RT-PCR na ochorenie COVID-19 nie starsi ako 96 hodin prislusnikovi
Policajného zboru Slovenskej republiky. Alternativne, po vstupe na uzemie Slovenskej
republiky hraniénymi priechodmi na ktorych sa nevykonava kontrola, je potrebné
bezodkladne odovzdat’ uvedeny negativny vysledok na prisluSnom regiondlnom turade

verejného zdravotnictva.



8. Opatrenie podl'a bodu 1 az 3 sa nevzt'ahuje na osoby, nepatriace pod bod 4, ktoré maju
trvaly pobyt alebo prechodny pobyt v Slovenskej republike a poskytuji neodkladnu
starostlivosti o blizkych rodinnych prislusnikov na tizemi susedného S$tatu, ktori nie su
schopni sa sami o seba postarat, a to vratane jednej sprevadzajticej osoby. Osoba, ktora
takto prekracuje hranicu Slovenskej republiky je povinna preukazat’ sa potvrdenim
o neodkladnej starostlivosti od lekara blizkeho rodinného prislusnika a ¢estnym
prehldsenim o rodinnom vzt'ahu. Tieto dokumenty musia byt prelozené do slovenského

jazyka.

V pripade, ze pobyt uvedenych osdb v tychto krajinach presiahne dobu 24 hodin, su tieto
osoby povinné pri vstupe na uzemie Slovenskej republiky odovzdat’ vysledok negativneho
testu (potvrdenie o negativite testu) RT-PCR na ochorenie COVID-19 nie starsi ako 96
hodin.

Zaroven sa toto Opatrenie podl'a bodu 1 az 3 nevzt'ahuje na osoby, ktoré maju trvaly pobyt
alebo prechodny pobyt v niektorom zo susednych Statov Slovenskej republiky a prekrac¢uju
hranicu Slovenskej republiky z dovodu realizacie neodkladnej starostlivosti o blizkych
rodinnych prislusnikov na uzemi Slovenskej republiky, ktori nie st schopni sa sami o seba
postarat, a to vratane jednej sprevadzajicej osoby. Osoba, ktora takto prekracuje hranicu
Slovenskej republiky je povinnd byt schopnd sa preukazat' potvrdenim o neodkladnej
starostlivosti od lekédra blizkeho rodinného prislusnika a ¢estnym prehlasenim o rodinnom
vzt'ahu. Tieto dokumenty musia byt prelozené do slovenského jazyka. Téato osoba je
povinna pri vstupe na uzemie Slovenskej republiky odovzdat’ vysledok negativneho testu
(potvrdenie o negativite testu) RT-PCR na ochorenie COVID-19 nie starsi ako 96 hodin.

Termin: 01. septembra 2020 od 7.00 hod. do odvolania

Nadobudnutim tc¢innosti tohto opatrenia sa rusi opatrenie Uradu verejného
zdravotnictva Slovenskej republiky ¢. OLP/5455/2020 zo dia 03.07.2020.

Odovodnenie

Vlada Slovenskej republiky vyhlésila podla § 8 zakona Narodnej rady Slovenskej
republiky ¢. 42/1994 Z. z. o civilnej ochrane obyvatel'stva v zneni neskorsich predpisov po¢niic
ditom 12.03.2020 mimoriadnu situdciu z dovodu ohrozenia verejného zdravia II. stupia.

Generalny riaditel Svetovej zdravotnickej organizécie vyhlasil dna 11.03.2020
pandémiu ochorenia COVID-19.



Toto opatrenie je jednym z dodlezitych nastrojov na zamedzenie Sirenia ochoreni

COVID-19 sposobenych koronavirusom (SARS-CoV-2) v Slovenskej republike.

a)

b)

d)

Osoba, ktorej tymto opatrenim vznikla povinnost izolacie, je povinna:
sledovat’ svoj zdravotny stav (ndhly néstup asponi jedného z tychto priznakov: horucka,
kasel, dychavi¢nost) a v pripade objavenia sa priznakov bez meskania telefonicky
kontaktovat' oSetrujuceho lekara auzemne prislusny regionalny turad verejného
zdravotnictva a podrobit’ sa odberu biologického materialu,
zdrzat’ sa socialnych kontaktov,
zdrzat’ sa cestovania, okrem bezodkladného presunutia sa do miesta izolacie v domacom
prostredi,
zdrzat sa akychkol'vek ¢innosti, ktoré si vyZaduju opustit’ miesto izolacie alebo prijimat’ v

mieste izolacie vnimavé osoby.

Nerespektovanie tohto opatrenia je priestupkom na tiseku verejného zdravotnictva podl’a

§ 56 zakona ¢. 355/2007 Z. z., za ktory prislusny regionalny urad verejného zdravotnictva
ulozi pokutu podl’a § 56 ods. 2 zakona ¢. 355/2007 Z. z. vo vySke do 1659 eur. V blokovom

konani m6ézu aj organy Policajného zboru a obecnej policie ulozit’ pachatel’ovi za

nerespektovanie tohoto opatrenia pokutu vo vyske do 1000 eur.

Mgr. RNDr. MUDir. Jan Mikas, PhD.
hlavny hygienik Slovenskej republiky



Zoznam Kkrajin podl’a bodu 1 opatrenia

Australske spolocenstvo
Cyperska republika
Ceska republika

Cinska 'udova republika
Déanske kralovstvo
Estonska republika
Finska republika

Grécka republika

frska republika

Island

Japonsko

Korejska republika
Lichtenstajnské kniezatstvo
Litovska republika
Lotysska republika
Mad’arsko

Monako

Nemecka spolkova republika
Noérske kral'ovstvo
Novy Zéland

Pol’ské republika
Rakuska republika

Slovinska republika

Spojené kralovstvo Vel'kej Britanie a Severného {rska

Svajciarska konfederacia

Talianska republika
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